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1

Wain (S Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.

'!‘ Ostrzezenie
.

Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
sfonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

Przeczytaj te instrukcje.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zzadnych
zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

Korzystaj wyfacznie z dodatkéw oraz
akcesoriéw wskazanych przez producenta.
Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.

Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposdb,

na przyktad w przypadku wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis
przedmiot, zostato narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

Akumulatory lub baterie nie powinny

by¢ wystawiane na dziatanie wysokich
temperatur ($wiatto stoneczne, ogien itp.).
Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypetionych ptynami,
ptonacych $wiec).

PL



2  Gtosnik
przenosny

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby uzyska¢ petny dostep

do obstugi Swiadczonej przez firme Philips,
zarejestruj zakupiony produkt na stronie www.
philips.com/welcome.

Wstep

Ten gtosnik umozliwia odtwarzanie dzwieku
z urzadzen Bluetooth i innych urzadzen
zewnetrznych.

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosc:

e Glosnik

e Przewdd USB do fadowania

*  Krdtka instrukcja obstugi

*  Ulotka zawierajaca informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Opis gtosnika

<=

ONONO, ONO,

(1) Wskaznik LED
* Informacja o stanie akumulatora lub
potaczenia Bluetooth.

@ Przefacznik zrédta dzwieku (OFF/AUDIO

IN/9)
* Wybdr zrédha Bluetooth lub AUDIO
IN.
*  Whylyczanie gtodnika.
(3) PAIRING
*  Uruchamianie trybu parowania
Bluetooth.

*  Przerywanie pofaczenia Bluetooth.

(® DCIN

* tadowanie wbudowanego
akumulatora.

(5) AUDIO IN
* Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.
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3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

tadowanie wbudowanego
akumulatora

Gtoénik jest zasilany za pomoca wbudowanego
akumulatora.

E Uwaga

* Przed uzyciem wykonaj petne tadowanie wbudowanego
akumulatora.

Gniazdo micro-USB stuzy wytacznie do tadowania.
Pefne nafadowanie akumulatora trwa ok. dwéch godzin.
Akumulator ma ograniczona liczbe mozliwych cykli
tadowania. Zywotnos¢ akumulatora oraz liczba cykli
fadowania zalezg od sposobu uzywania i zastosowanych
ustawien.

Podtacz przewdd USB do
*  gniazda DC IN w gtosniky,
*  gniazda USB komputera.

4 PL

Wskaznik LED informuje o stanie akumulatora.

tadowanie Petne
natadowanie
Tryb ,,OFF" Miga na biato Wit
Tryb Miga na biato Swieci na biato
, AUDIO IN” w sposdb ciagly
Tryb Miga lub $wieci  Miga lub $wieci
,,Bluetooth” na niebiesko (w na niebiesko (w
zaleznosci od  zaleznosci od
stanu pofaczenia stanu potaczenia
Bluetooth) Bluetooth)

WiHaczanie i wytaczanie

*  Aby wiaczy¢ glosnik, ustaw przefacznik
zrédta w pozycji AUDIO IN lub ©.

OFF AUDIOIN )

*  Aby wylaczy¢ gtodnik, ustaw przetacznik
zrédta w pozycji OFF.

Przefaczanie w tryb gotowosci

Gtosnik automatycznie przetacza sie w tryb

gotowosci w nastepujacych sytuacjach:

* W trybie Bluetooth pofaczenie z
urzadzeniem Bluetooth jest nieuzywane
przez 15 minut; lub

*  Wrybie AUDIO IN przez 15 minut
nie podfaczono przewodu sygnatu
wejéciowego audio.



4 (QOdtwarzanie
Z urzadzen
Bluetooth

Glosnik umoZzliwia stuchanie dzwieku z urzadzen
obstugujacych funkcje Bluetooth.

E Uwaga

¢ Glosnik moze zapamigta¢ maksymalnie cztery

sparowane urzadzenia. Pigte sparowane urzadzenie

zastapi urzadzenie sparowane jako pierwsze.

Jakakolwiek przeszkoda migdzy gtosnikiem a

urzadzeniem Bluetooth moze zmniejszy¢ zasieg

dziatania.

® Zestaw nalezy trzymac z dala od innych urzadzen
elektronicznych, ktére mogtyby powodowac zaktécenia.

* Zasieg dziatania miedzy glosnikiem a urzadzeniem
Bluetooth wynosi okoto 10 metréw.

* Sprawdz, czy zaden przewdd sygnatu audio nie jest
podiaczony do gniazda AUDIO IN.

Podtaczanie urzadzenia

1 Ustaw przefacznik zrédta w pozycji 8.
> Wskaznik LED zacznie miga¢ na
niebiesko.

OFF AUDIOIN )

2w urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje
Bluetooth i wyszukaj inne urzadzenia
Bluetooth, ktére mozna sparowac
(informacje na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi urzadzenia).

3 Wybierz pozycje [Philips BT50] / [Philips
BT25] wyswietlana w urzadzeniu w celu
sparowania i nawigzania pofaczenia. W
razie potrzeby wprowadz hasto parowania
,0000".
> Po pomyslnym zakonczeniu procesu

parowania i nawigzaniu potaczenia
glodnik wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe, a wskaznik LED zacznie
$wieci¢ na niebiesko w sposdb ciagty.

»  Jesli nie mozesz znalez¢ pozycji [Philips
BT50] / [Philips BT25] w urzadzeniu,
nacis$nij i przytrzymaj przycisk PAIRING
przez ponad trzy sekundy, az ustyszysz
potrdjny sygnat dzwiekowy.

4 Wihacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
Bluetooth.

E Wskazowka

¢ Odtwarzaniem mozna sterowac za pomocg urzadzenia
Bluetooth.

Wskaznik LED (niebieski)

skaznik Stan potaczenia
Bluetooth
Miga szybko (2 Hz) Parowanie
Miga wolno (1 Hz) taczenie
Swieci na niebiesko w Polaczono

sposéb ciagly
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Odtaczanie urzadzenia

*  Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING
przez ponad trzy sekundy;
> Glosnik wyemituje trzy sygnaty
dzwiekowe.
* Whylacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu lub
*  Przenie$ urzadzenie poza zasieg sygnatu.
> Glosnik wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe, a wskaznik LED zacznie
migac na niebiesko.

E Uwaga

* Przed podfaczeniem innego urzadzenia Bluetooth
najpierw odiacz biezace urzadzenie.

Ponowne podtaczanie
urzadzenia

Po wiaczeniu glosnika automatycznie potaczy sie
on z ostatnio podtaczonym urzadzeniem; jesli
nie, wybierz pozycje [Philips BT50] / [Philips
BT25] w urzadzeniu Bluetooth, aby nawigzac
pofaczenie.



5 Odtwarzanie
Z urzadzen
zewnetrznych

Gtosnik umozliwia réwniez stuchanie muzyki z
zewnetrznego urzadzenia audio, np. odtwarzacza
MP3.

E Uwaga

* Upewni sie, ze odtwarzanie muzyki przez Bluetooth
jest zatrzymane.

1 Podtacz przewdd sygnatu wejsciowego
audio (niedotaczony do zestawu) z wtyczka
3,5 mm po obu koncach do:
* gniazda AUDIO IN w gtosniku,
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

2 Ustaw przetacznik zrédta w pozycji
AUDIO IN.
> Wskaznik LED zmieni kolor na biaty.

3 Wiacz odtwarzanie dZzwieku w urzadzeniu
zewngtrznym (szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi).
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6 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

¢ Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Informacje ogdlne

Zasilanie (za
posrednictwem
gniazda micro-USB)

5V,05A

Whbudowany
akumulator litowo-
polimerowy

3,7V, 365 mAh

Wymiary —
jednostka centralna
(szer x wys. X gleb.)

61 x76 x 61 mm

Wzmacniacz

Znamionowa moc
wyjsciowa

2W RMS

Pasmo przenoszenia

10016 000 Hz, £3 dB

Odstep sygnatu od
szumu

> 70 dBA

Wejscie Audio-in

Od

300 mV (standardowo)
do 1600 mV
(maksymalnie) RMS

Gtosnik

Impedancja gtosnika 4 omy
Przetwornik 4 cm, petnozakresowy
Czutos¢ > 82 dB/m/W
+ 3 dB/m/W
Bluetooth
Wersja Bluetooth V2.1 + EDR
Profil Bluetooth A2DP
Pasmo czestotliwosci /' Od 2,400 do

moc wyjsciowa

2,483 GHz, pasmo ISM
/ <4 dBm (klasa 2)

Zakres Bluetooth

10 m (wolna
przestrzen)

Waga — jednostka
centralna:

01 kg




/ Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Informacje ogdlne

Brak zasilania
*  Natadyj gtosnik.

Brak dzwieku
*  Dostosuj glosnos¢ w podtaczonym
urzadzeniu.

*  Podczas stuchania dzwigku przez Bluetooth
przewdd sygnatu audio nie moze by¢
podtaczony do gniazda AUDIO IN.

e Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth znajduje
sie w efektywnym zasiegu dziafania.

Brak reakcji gtosnika

*  Nafadyj gtodnik.

O urzadzeniu Bluetooth

Jakos¢ dzwieku ulega pogorszeniu po

podfaczeniu urzadzenia Bluetooth.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usun przeszkody
znajdujace sie miedzy nimi.

W urzadzeniu nie mozna wyszukaé pozycji

[Philips BT50] / [Philips BT25] w celu

sparowania.

*  Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING
przez ponad trzy sekundy, a nastepnie
sprébuj ponownie.

Nie mozna nawiaza¢ pofaczenia z urzadzeniem.

*  Funkgja Bluetooth nie jest wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania
tej funkcji mozna znalez¢ w instrukg;i
obstugi urzadzenia.

*  Produkt nawiazat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondw prdbe.

Sparowanie urzadzenie wciaz nawiazuje i

zamyka pofaczenie.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usun przeszkody
znajdujace sie miedzy nimi.

* W przypadku niektdrych urzadzen
pofaczenie Bluetooth moze by¢ rozfaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania produktu.
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8 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Zgodnosc z przepisami

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza,
ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska

Utylizacja starych produktow i baterii

&5

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdére nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.

)4

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
wbudowany akumulator objety dyrektywa
2013/56/UE, ktérego nie mozna zutylizowac z
pozostatymi odpadami domowymi. Zalecamy
przekazanie produktu do punktu zbidrki
odpaddw lub centrum serwisowego firmy

10 PL

Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety przez
specjaliste.

Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi sktadowania zuzytych produktdw
elektrycznych i elektronicznych oraz
akumulatoréw. Nalezy postepowac zgodnie

z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy
wyrzuca¢ produktu ani akumulatora ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw i
akumulatoréw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Przestroga

* Usuniecie wbudowanego akumulatora uniewaznia
gwarancje i moze uszkodzi¢ produkt.

Aby usuna¢ akumulator, nalezy zawsze zgtosi¢
sie do osoby uprawnione;j.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.



Informacje o znakach
towarowych

©) Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakdw przez firme
Gibson wymaga licengji. Inne znaki towarowe i
nazwy handlowe sa wiasnoscia odpowiednich
firm.
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